42. stevilka.

V Trstu, v sredo 25. maja 1892.
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mhajn dynkrat na teden, vasko sredo in
whote ob i. uri popoludne.

wEdinost“ stane:
m vee leto gl. B.—; izven Avst. 5. gl

urolu lota , 3.—: . 450
w dotrt lota ,  1.50; s 225

Posamitne #tevilke xo dobivajo v pro-
dajalnicah tobaks v Trety po & nov..
v @Gorfe! in v Aldovidinl po @ nov.

Ns naroéboc bres prilozens naroénine se
2pravniitve ne osira.

Glasilo

EDI

Slovenski jezik v Trstu in
odlok najvisjega sodisca.

Gospod Jurij Kwmetié je uloZil po
svojem gastopniku gospodu dr. Ivanu
Tavéarju dne 4 maja 1889. dtev. 18.796
pri o. kr. za mesto delegovanem okraj-
nem sodikdi v Trstu toZbo v slovenskem
jesiku proti Dragotinu Banelli-ju iz Trata
sa 476 gld. Tozbo to je redeno sodidde
sprejelo z odlokom istega dne in = isto
stevilko, ter se je tudi v slovenskem je-
siku dolodil dan zaslidanja strank za obrav-
navo toibe v sumariénem postopanji.

Proti temu odloku se je todenec pri-
tofil po svojem zastopniku, odvetniku dr.
Gvidu Angeliju, in ¢. kr. prizivno sodidde
v Tretu je odvrnilo:

#& ozirom na to, da je slovenddina
mej jeziki, ki so navadni v defeli in v
pravnem delokrogu ¢. kr. okrajnega sodiéca
v Trstu, ne obstaje pogredek, v tem, da se jo
toiba ulofila in redila v jeziku, neobse-
#enem v § 18 s, 1, ter je s odlokom od
4, noy., 1889, itev. 4315 zavrnilo utok, ter
sopet potrdilo reklamovani odlok.

ToZba se je dalje obravnavala in se
dovriila koncem minolega leta, Tekom
obravnave se je toZenec poslufeval laddine,
a tositelj iz udobnosti nemdkega jesika.
O, kr. okrajno sodiéée je =z odlokom od
80. docembra 1891. &tev. 87518, napisa-
nim v slovenskem jeziku, dopustilo do-
kaze svedokov ali prié. Tofenee je zahteval,
dp se ta odlok razveljavi zato, ker je bil
piean v slovenddini in slavno o, k. prizivno
sodidde v Trstu je z odlokom od 18. febr.
1892, #tev. 686 *) odlodilo nastopno:

»Z ozirom na okolnost, da so se stranke
poeluzevale izkljuéljivo ladkega in nem-
fkega jezika, razun tozbe, ulofene v sloven-
#8ini, v veeh tozbenih dedukoijah: namred
T #) Triakki list 11 Piceolo® s je v enej

itevilki m. meseca februvarja fnv pohvalne iz-
rekel o temu odloku c. kr. prizivnega sodidda.

v odgovoru, v repliki, dupliki, sklepu, proti-
sklepu daljnih dedukecijah, in vmes na-
stalih pradanjih ; in z ozirom na to, da se
isto okrajno sodidée v vmes nastalih do-
loébah gledé poloditve aktoriéne kavcije
in glede na pregledanje izvirnikov ni po-
sluZevalo jeszika, v katerem je bila napi-
sana totba, brez ugovora iste tofiteljske
stranke, radi desar treba misliti, da se v
obravnavi = istim privoljenjem ni rabil
slovenski jesik;

Z ogirom na to, da more prouzroditi
rabljenje razlidnih jezikov v dolodbah jedne
in iste sodne obravnave zgolj zmednjavo,
katerej se mora sodnik, kateremu je skr-
beti za redni uradni postopek, izogniti;

Z ozirom tem ved na to, da je bilo
v' pridujodem eludaju neredno, pripoznati
s slovenskim odlokom dokaz na ladke do-
kazilne odstavke

se odloduje:
ugoditi tej zahtevi, ter razveljaviti rekla-
movani odlok ter ukazati o, kr. okrajnemu
sodifdu, da izda nov odlok glede pripusdenja
dokazov 8 svedok! v jeziku, rabljenemu od-
strank tekom obravnave,

Proti temu prizivnemu odloku uloil
jo toZitelj utok na najvidje sodidde, katero
jo 2z odlokom od 21. aprila 1892, itev,
4529 odlodilo :

Z ozirom na to, da se je mogel dekret
o. kr. del. okrajnega sodiida v Trstu z dne
30. decembra 1891. #tev. 87.5618, s ka-
terim se ju dopustil dokaz s pridami, po-
nuden od strank tekom pravde, razveljaviti
vsled pritoZbe niénosti (kojo pa § 46. sum,
post. ne oznaduje kot dopustno) le tedaj,
ako je imel na sebi znak nidnosti;

Z ozirom na to, da toliko  toenes,
kolikor ¢. kr, prizivno sodiide uvidujeta
nuliteto v tem, da jo redeni odlok bil
pisan v slovenskem jeziku, ter izroden v
tem jeziku strankam ;

Z ozirom pa na to, da je toZba, ki
je podlaga obravnavi, bilo uloZena v slo-

~ PODLISTEK.

Spomini
na znamenite mozé slovenske.

Gital Vatrostav Holx
v Citalnici Triaiki dne 9. aprila 1892

(Dalje)

In zdaj vas povabim iznova v solnéno
Gorico. Ondu sem se bil prve dni L. 1882.
seznanil s preplemenitim mladenidem, ka-
teri je v tem Ze tudi ostavil beli svet in
sicer v bujnem ovetu svoje mladosti. In to
je bil:

Pagliaruzzi Josip,
8 pesniskim imenom ,Krilan.* Prvié sem
se gestal Z njim na plesu v ,Citalnici®
Goridki, kjer se je &ili ljubljenec planin-
skih Vil tisto nod vrtel po parketu do ju-
trne zore. Pohodil sem ga potem vedkrat
v njegovi hidi ondu na Kornu in kadar-
koli sem se zglasil pri njem, vesikdar me
je vaprejel kaj iskreno in gostoljubno. Bilo
je veselje # njim govoriti, kajti mladid je
bil ognjevit, odkritosrden in poveem zna-
dajen. On ni rabil jeszika, da bi # njim
pokrival svoje misli, ampak kadar je go-
voril, imel je, kakor bi rekel Gregoréié,
p8r0é na jeziku®, Zlasti se je razvnel,
kadar jo govorica zavila na njegovo
polje, t. j. na pesniitvo. Poslednje mu ni

- T S ——————————
bilo zgolj veibalidde, kjer se uri duhovi.
tost, temved neko sveto poslanstvo, katero
je treba izvréevati dostojno in slovesno . . ,

Z omenjenim pesnikom je prijateljeval
uprav v zmislu jugoslovanskega pobratim-
stva ter #ivel # njim v skladnem spora-
zumljenji. Bilo je njiju veselo videti, ko
sta se izprehajala kakéno solndno jutro po
goridkem ,Travniku* : blaieni naé ,Sime*
zamisljen in redkobeseden, iskroviti ,Pepi*
pa zgovoren in 3 rokami Zivahno po zraku
kriled. Prava slast pa njiju je bilo poslu-
dati, kadar sta se pesnika-prijatelja na
Erjavievem domu posprijela v govorniikem
dvoboji: to vam je bil pravi pevski prepir,
kakerine so nekod prirejali nemiki pesniki
na Wartburgu. Tu sta izvoljena miljenca
soskih Modrio takorekod kar iz rokavov
stresala duhovite verze in to vadriema toli
naglo, da se jo kar iskrilo okrog njiju:
jedva jo skondai prvi, ustal je drugi in
mu odgovarjal vee v rimah, da se njima jo
Sokrat-Erjavec dudom éudil . . .

Obé prenadarjena planinska sina, po-
polnjevala sta se Gregordié in Pagliaruzsi
kaj lepé in bi mogla =z leti postati nam
Slovencem razmerno jednaka pesnifka Dio-
skura, kakor Nemcom — Sohiller in Goethe.
Vaekakor pa bi nam, v zvezi uzornega
svojega prijateljstva, ustvarila & marsi-

kaksen umotvor, ko bi njiju ne bila ras-

venskem jeziku, ter se je v istem jeziku
tudi redila in da je isto c¢. kr. prizivno
sodidde z dolodbo od 8. nov. 1889., étev.
4816, odklanjujoé utok, predloZen po to-
Zencu proti odloku, s katerim se je spre-
jela slovensko napisana toiba — pripo-
znalo slovenski jezik kot v defeli
navadni jexik, ki se rabi v obse#ju c. kr.
okrajnega sodidéa, ter izreklo, da se &
sprejemom te toibe in = refenjem
iste v slovenskem jeztku ni rudila
dolodba § 18. o. 8. r.;

Z ozirom na to,da dosledno tudi
poznejéanredenja vtem jeziku
vobravonavi, vrdedej sena pod-
lagi te totbe, ne morejo pro-
usrodéati rudenja imenovane
sakonske norme, deprav sta se stranki
v teku obravnave v svojih pravnih deduk-
cijah poslufevali druzega jezika, namreé
to#itel] nemédine in toZenec la#dine, kajti
iz tega de ni nastala dolinost, da se konéna
doloéba in interinal v szakljudnih aktih
izdajo samo v enem obeh jezikov, katerih
so oti posluievali stranki tekom obrav-
nave, in ne ved v tretjem jeziku, tudi v
deZeli navadnem, v kojem se je uloiila
toZba in proinja;

Z ozirom torej na to, da se z izdanjem
odloka z dne 80. decembra 1891, &tev.
87.518, koji odlok pripuida zaslifanje prig,
ponudenih tekom obravnave v slovenskem
jeziku, ki je pripoznan kot v defeli na-
vaden jezik, in v katerem se je uloZila
toiba in dotiéna proénja, — ni kriila ni-
jedna zakonskih norm, niti ‘je ta odlok
smatrati kot formalen nedostatek obrav-
nave, prouzrodujod nidnost izdanega de-
kreta ;

Z ozirom na to tudi, da v pomanjkanju
nulitete v odloku I. instance z dne 30.
decembra 1891, dtev. 37,618 razveljavljenje
istega, izredeno z reklamovanem prizivnim
odlokom, kakor tudi ukaz, dan prvemu
sodniku, naj izda isti odlok v enem obeh
B
drugila nemila emrt ! DA, Zivo sem uverjen,
da bi planinski na¥ slavec na solndnem
svojem ,hiribu* tam nad zelenkasto Vipavo
jzvestno ne bil umolknil — navslic vsemu
skovikanju sovraZnih mu'dukov —, ko bi de
#ivel verni mu apolonski brat Krilan,

Zdaj pa se blagovolite preseliti v
dubu z menoj s krénega Posodja tija doli
v vinorodne Hdloze. Onda vas uvedem v
pregostoljubni #upni dvorec, v katerem jo
nekod vladal veledudni Slovan

Rai¢ Bozidar,

#upnik pri sv. Barbari v haloZkih goricah.
Njega sem spoznal 1. 1862., ko je bil ondu
#e kaplan. In pozneje, kadar je zasedel
bad tamkaj Zupniski stol, bil sem nekoliko-
krat njegov gost, Brezmejna, uprav slovan-
ska njegova gostoljubnost je bila znana
po veem slovenskem ozemlji in kdor jo
je kedaj bil uZival, spominjal se je bode
vee Zive doi. Ta njega veem podtenim Slo-
vanom vedno odprti dom jeo bil malokedaj
brez gostov. Kadarkoli sem priromal na
jasni holmec, v zavetni Sentbarbardki do-
lini, vsikdar sem naletel ondu veselo druZbo,
izmed katere se je #e z dalje slidal home-
rikki smeh veseloga Zupnika-gospodarja.
Prifediemu v njegovo hifo ni bilo treba
pohlevno trkati na — kuharidina vrata,
ded : ,80 gospod domdé P*, nege kar narav-
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Oglasi in oznanila se radune 8 nov

vrauoa v petitu ; za naslove = debelim!

Srkami so pladuje prostor, kolikor bi ga
obseglo navadnih vrstic.

Poslans, javne sahvale, osmrinice itd.
so rafune po pogodbi.

Vai aopisi se poiiljsjo urednibtvu Pinzra

Caserma #t. 2. Veako piemo mors biti

frankovano ker nefrankovana se ne spre-
jomajo. Rokopisi se ne vralajo.

Naroénino, ukhn]uiio in inserate pro.
joma upravolitvo P iazza Caserma it 2
Odprte reklamacije ‘o proste poktwnine

+V  edleost jo mod.,

jezikov, katerih sti se posluZevali stranki
tekom obravnave, nikakor nista opravidena,
se doloduje:
prenarediti reklamovani prizivai odluk, ter
zopet uveljavitl onega |. instance = due
80. decembra 1891., itev. 87.518, a pri-
drikom rassodbe o trodkih sa pridujodi re«
vizijonalni utok pri kondnem izidu glavne
tozbe.

Nekoliko o zavarovaniji.

Priobdil A. P. Sentviddan.

Tekom szadnjih dvajset let zavselo
je zavarovanje jedno najodlidnejiih mest
modernih institucij. Zato je gotovo vazno,
da veakdo o zavarovanji rasmiilja in sicer
temeljito razmiélja. Na prvi pogled bi
dlovek res vdasih podvomil o veliki va#-
nosti savarovanje, toda d&e si vstvarimo
jasen pojem o savarovanji, de razmotrimo
vse razline stroke, pogoje in posledice
zavarovanja, pritrditi moramo, da so zava-
rovalnice prve pospedevateljice moderne
vzajemnosti,

Povpraduje se, kaj je bolje: hraniti
ali zavarovati se.

Bistveno je oboje jedno in isto, po-
sledice pa so pri veakem drugadne. Tisti,
ki hrani, pride podasi do svojega smotra,
da ei sagotovi vedji kapital; tisti pa, ki
se zavaruje, dosegel jo takoj takrat svoj
cilj, ko je prejel zavarovalno polico, ker =
le-to se mu je zavarovalno drudtvo obve-
zalo, da mu ob dogovorjenem roku izplada
dogovorjeno svoto.

Beveda imajo ljudje proti zavarovanji
razlidne izgovore, Na mislih imam tu oso-
bito =zavarovanje na Zivljenje. Nekateri
pravijo : moji staridi so tako in tako dolgo
fiveli, tudi jez sem zdrav in é&il, demu bi
se torej zavaroval, Ce veako leto dajem
ono svoto v hranilpico, katero bi moral za
zavarovanje pladati, pribranim si vedji ka-

nost ste mogli vstopiti v njegovo obednico,
kjer vas je vaprejel z glasnim vzklikom :

»Ha! Dobro dodel !* in predno ste
odloZili popotno palico, natodil vam je éado
rujnega HaloZanca ter vas pozdravil z odu-
Sevljeno napitnico, dodim vam je gibéni
njega pomodénik, sivolasi kaplan Davorin
postregel ,srénega séseda®, kakor je Raid
#aljivo nazival Zelodec.

Bo#idar Baié je bil rojen govornik,
katerega gromoglasni slavnostni govori so
odmevali po vseh narodnih sveéanostih slo-
venskih, Jaz sem ga slifal govoriti n. pr.
na Kopitarjevi slavnosti v Repnjah, pri
odkritji spominske ploéde na Vrazovem
domu v Cerovei, na Miklodidevi sedem-
desetletnici’ v Ljutomeru, pri otvorenji
oNarodnega doma* na Ptuji itd. in redi
morem, da so mi vsi njegovi govori ostali
tako #ivi v spominu, da bi njih vedel de
danes povedati na pamet. Kdor je bil dne
8. septembra 1. 1880. v opevanem ,itajar-
skem raji* Vrazovem, ta ga je videl, kako
je vdavil po govornidki leci, da mu je ro-
kavica odskoédila, kakor oljup & kuhanega
krompirja. Za dijake je isti dan dal pri-
peljati polovnjak HaloZanca in bilo je za-
nimivo gledati ga, ko jo stal sredi svoje pre-
ljube ,mladezni* kakor mogoden hrast
wed dibkim mladovjem, govored njim na

dufio plamtede opomine na jekleno znadaj-



pital. Povprafam pa takega: kedo mu je
dal érno na belem, da bode tudi on tako
dolgo Zivel, da si prihrani kapital, vlagajod
neko svoto v hranilnico. Ali se ne pre-
pritamo labko veaki dan, da mrjo ljudje
v najlepii dobi, da razsajajo epidemiéne
bolezai # Co 8o tvoji staridi de tako dolgo
Ziveli, ne sledi, da mora# tudi ti doda-
kati visoko starost. Ce tak élovek umrje,
predno jo mogel prihraniti toliko glavnico,
da bi bila njegova Zena in otroci preskr-
bljeni in &o je hoté zanemaril zavarovanje,
kako Zalostno mora to biti. Usmiljenje
budeé je prizor, ko gledas nepreskrbijeno
muter z otroei, pladoéo okrog rakve svojega
hranitelja,

Toliko denarja se dandaves izmede
za JboZjo vzgojo.* Zivljenje samo pa se
tuko malo ceni. Héerke boljiih wtaridev
morajo igrati glasovir, govoriti francoski
in Bogve kaj #e vse, odetje pa radi po-
zabljajo na to, da bi so zavarovali ter tako
poskrbeli za bodoénost svojeev. Poslopja,
#ivina, Zito, vee to se zavaruje proti ele-
mentarnim nezgodam, za Zivljensko zava-
rovanje pa, ki ni ni¢ manj vaZno, se bore
malo brignmo. Bai v sedanjem énsi, ko
se razliéno pritoduje, da je zasluZek malen,
ter se teiko prihrani vedja glavnica, mo-
rali bi uvideti vaznost Zivljenskega zava-
rovanja, katero je istotako vaZno za polje-
delea, obrtniks, trgovea, kakor za uradnika.

Na Angleikem, v Ameriki in Nem-
8iji razvilo se je zavarovanje veliko bolj, nego
pri nss. Na Angledkem se #e v ljudekih
dolah na temelju berilnih vaj razlaga vai-
nost zavarovanja. V vsaki éditanki nahaja
se nekaj sestavkov, ki obravnavajo razlidne
strani zavarovanja.

V Ameriki se kaj pogosto raz leco
priporoéa zavarovanje. Cital sem o nekem
Zupniku, ki je v svojih propovedih prigo-
varjal nevestam, da naj zahtevajo od Ze-
ninov zavarovalne police. Tega gotovo ni
delal nepremidljeno, pad pa pripriéan o
veliki vainosti Zivljenskega zavarovanja
2a druZino. Vse to nam je jasen dokasz,
da se v teh driavah vrednost d&lovedkega
givljonja bolj ceni in da bolj skrbe za
bodoénost svojcov.

Z delom vzdrzujemo Zivljenje sebiin
avojim in naravno je, da to dela tudi ce-
nino ; to pa storimo s tem, de se zavaru-
jemo. Zivljenju prete razlidne nevarnosti,
nihée ne ve, kedaj mu je umreti, e je #e
tako zdrav in jak. DolZnost je tudi vea-
kega, ki nima premozenja, da si pridobi
sredstvo, s katerim bode ob &asu bolezni
pokrival troéke, dolinost mu je, da si za-
gotovi pomoé v sludaji, ko bi postal ne-

zmozen za delo.
O ——
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nost in neutrudljivo vztrajnost v narodnem
boji . . .

Bil je diéni naé Raié jako popularen
in priljubljen po vsem slovenskem Sta-
jerji. In kjer koli se je prikazal, bil je
povsod radostno in navduieno veprejet.
Pa »i jo tudi vedel pridobiti spostovanje
in ugled, zlasti v Ptujskem okraji ga je
ljudstvo kar oboZavalo. Kadar je hotel go-
voriti, ni mu trebalo prositi za ,posluh*,
kakor kakinemu sentimentalopemu jadiko-
valou ; samo da je dvignil dirokodelno svojo
glavo in zamahoil 2z desnico po vzduhu,
viibnilo jo vse, kakor bi pihnil. Ko je o
Miklosidavi svedanosti g. dr. Gregor Krek
v slavnostnem govoru tam na ljutomer-
skem trgu naiteval latinske naslove slav-
ljendevih spisov, zadeli so se ¥egavi Muro-
poljei razhajati, rekée: ,Hé! Latinski tik
v cerkvi diijemo !* Ko pa je nastopil golo-
glavi nai Raid in zakridal, da se je raz-
legalo tija do Strodjevési : ,Kaj té dnes po
Lotmerki zdstave pleh&dejo?* pritekli so
kmetje iz vseh krdem, govoreé :

LPdj ti! Jadi ga vrag negda: to se
pad t& ali rdzmi!*

Bo#idar Raié je bil ljudski govor-
nik in kot takden bil je na svojem mestu
jedinole med razbornimi svojimi rojaki,
m katere jo poleg impozantne svoje po-
stave uplival & panonskim svojirn nareéd-
jem in pa 8 prirojenim, povse naravnim

Zavarovanje je neckako idealno varde-
vanje, ker tu se¢ élovek ne prevari, vse,
kar se mu je obeéalo, se izpolni. Cital
sem — po mojih mislih — zelo dobro
primero mej varéevanjem in zavarovanjem.
Navadno varfevanje primerja se neke-
danji voinji v poétnih vozovih, zavarovanje
pa, voinji = brzoviakom.

Se zavarovanjem povedamo si tudi
kredit, ker se lahko izkaZemo, da jeden-
krat gotovo pridemo do denarja. Uradnik
laglje dobi kaveijo, posestnik si v potrebi
na zavarovalno polico izposodi ter se redi
oderuhov. Kakor smo #e v podetku rekli,
80 zavarovalnice pospeidevateljice vzajem-
nosti. 8 tem, da se zovarovanjem varujemo
svoje osobne interese, varujemo tudi inte-
rese vaeh onih, ki so zavaravani pri istem
drustva kakor mi. Nikdar se nismo videli,
ne poznawo se, pa vender skrbimo drug
za druzega,

Konedno #e neksj. Vsak narod skrbi
za to, da svoje zavode !podpira ter jim
pumaga do mo#ne veli¢ine. To velja tudi
o zavarovalnicah. Baé Slovani imamo ve-
liko vzajemno zavarovalno banko ,Sla-
vijo* v Pragi. Le-ta je Ze veliko darovala
ob razliénih prilikah tudi nam Slovencem,
in mislim, da je nada dolZnost, da jo
tudi mi podpiramo. Ona je vredna nafiega
zaupanja, ker zavzema drugo mesto mej
vzajemnimi zavarovalnicami nade driave.

V Lijubljani v mesecu maju 1892

Politiéni pregled.
Notranje deiele.

Driavni zbor, V seji dne 2I.
vrdilo se je prvo éditanje predlog za ure-
jenje valute. A pred tem odgovorili so
ministri na razne interpelacije in je posl,
Spindié predlagal, da se otvori debata
o odgovoru ministerskega predsednika na
njega (Spindiéa) interpelacijo, tiodo se
preganjenja Hrvatov in Slovencev po ita.
lijanskih mestih isterskih, Zbornica ni pri-
trdila temu predlogu BSpindifevemu. Kot
prvi govornik o valutnih predlogsh oglasil
se je posl, dr. Laginja. Laginja je go-
voril proti predlogam. /Govornik nij tega
wmenenja, da brez zlate veljave ni stalne
valute. Po uvedenju zlate veljave bodemo
mi na dkodi proti onim driavam, moé-
nejéim v gospodarskem pogledu, ki Ze
imajo zlato veljave. Italija n. pr. ima zlato
veljavo in vender podilja svoje sinove na
delo v inozematvo; istotako se ne godi
najbolje Grikej in Portugalskej, ki imata
zlato veljavo. Prijatelji in nasprotniki va-
humorjew. Bilo je torej kaj napaéno, da
so presadili tudi tega samoraslega narod-
njaka z rojstvenih tal na opolski parket,
izmed vernih njegovih Zupljanov med ti-
ste lokave dunajeke medetarje, med kate-
rimi se preprosti, dudni in preodkritosréni
nad BoZidar ni é&util domadega in kakor
je saw rekel: &el je na Dunaj le po
svojo smrt, dodim bi domd, v preugodnem
avojem podrodji mogel pospedevati narodno
nade delovanje &e dolgo wrsto let! —
Ko sem ga nekoliko mesecey pred smrtjo
neko nedeljsko popoludne videl na Kozler-
Jjevem vrtu v Ljubljani, sededega v druZbi
svojega tudi Ze mrtvega nedaka, prof. Ant.
Raida, posilile so me solzé, in ko me je
on zagledal, rekel je z otoZnim glasom :

»0j Kretande moj! kje so tisti dasi,
ko sva leZala v senci tistega slivja tam
doli pred mojim Zupniddem ! Pozdravite
mi zelene moje Hiloze, kadar vas pot za-
vede tija doli!*

Podal mi je hladno svojo roko in
avitla solza mu je blesketala v kotu rjave-
ga njegovega odesa, In ne dolgo potem,
ko sem se jaz sprehajal po slikovitih ,slo-
venskih Goricah“, doletela me je prebo-
lestna vest, da so velesreénega nadega Bo-
zidara polo#ili v grob na ljubljanskem po-
kopali#di, kjer zdaj priéakuje zaZeljeni dan
vatajenja na strani narodnega mudenika

Levstika, — (Dalje prih.)

lute sogladajo v tem, da nameravamo iz-
vrditi skok v temo. Naii denarni odnodaji
80 sedaj ugodni; skozi dolgo vrato let ni
izgubil nad popirnati denar svoje vrednosti
pasproti zlatu, Ljudstvo ne trdi, da nad gol-
dinar nima vrednosti, ampak, da imamo pre-
malo goldinarjev. Sreda nada se izvestno ne
povida po urejenju valute. Vrejenje valute
treba tudi motriti z ozirom na eventuvalno
prihodnjo vojsko. O tem ni govora, da bi
wi koga napadli, kajti #eljs veeh ndrod-
nosti avstrijakih jo, da se ohrani mir. Ako
pa nas kdo napade, ne bodo sadoiéali zlati
goldinarji ; potem ne odlodujejo zlate glave,
ampak élovedke, in zato treba zado-
voljiti narode. Nastojati treba, da se po
produktivnih delih zboljia usoda prebivalcev;
potem #e le smemo apelovati do sre Av-
strijeov, ki 8o vedno pripravljeni, potezati
s¢ za slavo monarhijo in nje vladarjev.
Jaworski je izjavil, da bodo Poljaki
glasovali »a to, da se valutne predloge
izrode jednemu odseku. Poljaki so za zlato
veljavo ; sicer pa ne bi pritedili kakorinej
koli naredbi, ki bi utegnila omajati ravno-
vesjo v proradunu. Posl. Schlesinger
je proti pladevanju v gotovini. Sicer pa
priporoda odeeku, da se resmo bavi z nje-
govim nadrtom, ki we dostaje amortizacije
driavnega dolge. Govornik israsil je sled-
njié Zeljo, da ne bi se nixdar isvriilo po
urejenju valute proti ljudstvu namer o-
vano zlodinstvo. Na to se je pretr-
galo posvetovanje. Posl. Spinéié in
tovaridi so interpelovali ministerskega pred-
sednika radi obdinske volitve v Vidnjanu ;
posl. Gessmann in tovariéi pa radi iz-
tiranja éasnikarja Jerale iz Gorice.

V seji dne 28. t. m. je izjavil vodja
nemike levice, posl. Plener, da bodo
njega somidljeniki glasovali za obravna-
vanje predlog v odseku, kjer bodo nasve.
tovali razne premembe. Posl. Jax in
Bchneider sta se isrekla proti zlati
veljavi. Posl. Lueger jo naglaial, da se
ni jeden élan zbornice ne poteza za zlato
veljavo, katero #ele le sovrafniki Avstrije,
v prvi vreti pa Ogri. Vee defele avstrij-
ske so proti szlati veljavi, uvedenje te ve-
ljave znadilo bi zlodinstvo in brezvestnost.
Poslanee Biankini je proti predlogom
iz narodnih razlogov.

V seji dne 24. maja govoril je posl.
Neuwirth tri cola ure proti predlogam.
Mej drugim je predlagal, da se doloditev
relacije odlo#i do zavriene konferencije o
srebru, ki bode v 'Washingtonu,

Po dovrieni raspravi o preosnovi va-
lute pride na vrsto drugo éitanje postave
o vrejenju etavbenih obrti. Poljaki
klub je baje sklenil glasovati proti temu,
da se preide v podrobno debato.

Dosedanji policijaki predsednik Du-
najeki, baron Krauss, je imenovan de-
#elnim predsednikom v Bukovini. Do-
sedanji predsednik Bukovinski, grof Pace,
je imenovan podpredsednikom najviijemu
raduniidu.

Iz politiskega Zivljenja na Hrvat-
skem nam je zabelesiti velevazen do-
godek: ,neodvisna ndrodna stranka®,
koje glasilo je list ,Obzor*, je sklenila,
da se ne udeleZi volitev. Btranka prava
smatra ta ukrep neodvisne stranke kot
abdikacijo : kot odstop raz politiéno pozo-
riide. Sicer pa pripoznavamo zadovoljstvom,
da je ,Hrvatska* — glasilo pravaiev —
o tem dogodku napisala lep in dostojen
Slanek, Tudi nada Zelja je, da v razmerju
mej opozicijonalnima strankama v Hrvat-
skej ne bi bilo govora o zmagovateljih in
zmagancih. Veaj imajo vsi dela dovelj, da
se ubranijo kovarstev domadih, izgubljenih
in prodanih sinov.

Vnanje driave.

»Norddeusche Allg. Zeitung* poude-
vala je nedavno italijanske diplo-
mate o dulZnostih Italije nasproti trojni
zvezi. Osobito jim je oéditala, da veliko
premalo store za oboroZevanje. To nasilno
nemiko vme#evanje v notranje zadeve
Italije je razburilo itulijansko dasopisje.

JRiforma* pravi, da je to prvikrat, da se

Nemdija meda v notranje zadeve italijan~
tke. Pisava polusluibenega lista berolin-
skega poniZuje Italijo. Knezu Bismarcku
ne odita nikdo, da ima pred oémi le nem-
iki interes ; no, potem pa mora dozvoliti,
da tudi Italija pazi na svoj interes. Radi
nekega &lanka v Hamb, Nachrichten®,
sliénega onemu v ,Nordd. Allg. Zeitang*
~ je celo interpeloval posl, Cavalotti.
»Opinione* pife o tem, da bode na to in-
terpolacijo vlada odgovorila tako, kakor
zahteva st driave. Italiji ni zadosti, da
e jo samo trpi v trojni zvezi, ampak eli,
da se jo vabi.

Jutri je za vladarsko hifo Dansko
znamenit dan zlate poroke kralja Kri-
stijana IX. s kraljico Lujizo. Tem
povodom doéli so v Kodanj carska dvojica
Ruska in kraljeva dvojica Gréke. Razen
teh so dodli otroei in vnuki iz Rusije,
Angloike in Grike. Sv. Oée jo baje po-
sebnim pismom destital kraljevi dvojici
Danaski,

Dne 22. t. m. vriilo s0 se v Bel-
giji volitve v provincijalne svete, V treh
provincijah zmagali so liberalci, v #estih
pa klerikalei, ostalo je torwj staro razmerje,

Razliédne vesti.

V Ronkah je umrla gospn A na udova
Lokarjeva, veleposestnica v Ajdov-
#dini. Nje truplo prepeljali so na pokopa«
lifée Ajdoveko k veénemu poditku, Pokoj-
nica jeo bila vzgledna rodoljubka ter je
vzgojila svojo rodbino v strogo narodnem
dubu. Tudi ubogi izgubili so #njo usmiljeno
mater. ‘Cast njenemu spominu! Pogreb je
bil velikansk, Ajdovski.
Italijansko politisko drustvo istersko
imelo je pretedeno soboto svoj obdni zbor.
NajvaZnejéi pri tem zborevanju je bil
predlog dr. Constantinja, da se od-
poélje ministru-predsedniku spomenies, v
kojej se narifejo sedanji politisko-soci-
jalni odnodaji Italijanov po Istri, Uteme-
ljevanje g. Constantinija je bilo tako, da
bi moral dlovek misliti, da se je le Halil
ta dobri mo%. Vsega govora ne moremo
tu danes analizovati, ker nam prostor tega
ne dopudda ; toda gorostasno njegovo trditev,
da namred pokrajinski viadni organi slabo
informujejo gospode ministre [talijanom
na dkodo — to trditev moramo %e
danes oteti pozabnosti. Bicer pa se nade-
jamo, da tudi politiéno drudtvo ,Edinost®
stori svojo dolZnost. Klin & klinom !

Pritozbo Spindiéevo bode driavno so-
disde odklonilo ,zenza altro* — tako ve
%Ze danes povedati prijateljica nada, L’
Istria.* List ta nam zatrjuje — kar smo
pa vedeli tako sli tako, — da Italijani
odobrujejo postopanje vladino oroti Spin-
diéu. Beveda je le g. Bpindié, ta ,aruffa-
popoli,* kriv na vseh izgredih in na veemu
zlu, ki tare ubogo Iatro v poslednjem &asu.
»Aruffa-popoli |* — Gospoda slayna, ta
pridevek iz vadih ust slufi le v dast
sleharnemu mozZu, kajti v vadih odéeh je
aruffa-popoli veakdo, ki le gane z mazincem
proti tezkej pesti, ki tiddi neizprosno ob
tlavedino prebivalstva isterskega.
K sredi sodijo drugi, pametni — veliko
pametnejéi, nego ste vi — razeodni in
praviéni mo#je o prof. Bpindidu in
njegovi aféri vse drugade, nego sodite vi.
Sicer pa je lahko umeti strupeno jezo
vado proti 8 pindiéu, kajti uzorni mok
ta pridel vam je do Zivega. Za-
gredil pa ni nidesar: in zato zre mirno
vestjo v svojo bododnost,

G. Stalitz, odliéni drZavni poslanee
Triadki, so je zopet odlikoval. Mej go-
vorom posl. Luegra se je moi oveko-
slavil se svojimi — etnografitkimi zna-
nostmi. Posl. Lueger je rekel v svojim
govoru, da je prebivalstyo po Stajerskem
Kranjskem, v Dalmaciji, Istri in Trstu
protivno zlati veljavi. G. Stalitz mu po-
seZe vmes, da to ni res. Lueger ga
zavrne :  Mogode, da to ni ros, kar se
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so nasprotni.* Stalitz mu odgovori suho,
da Hrvatov ni! (Veselost v zboraici).
Lueger = naglasom : ,Tako, Hrvatov torej
ni P* (Veselost) Stalitz: VTrstu jihni.
(Veselost) Lueger: ,Pa vender Ju g o-
slovani.* Stalitz: ,To je mogode!*
— Bravo, g. Stalitz: vi toroj sami ne
veste. mej kom bivate v Trstu! Mi se
sicer nodemo dotikati prerazse¥nih etno-
grafilkih znanosti Vaiih, ali vender ne bi
morda ékodovalo, ako bi vszeli v roke
kako staro Klunovo geografijo |

Italijanizacija. Obéina Triadka je baje
za bore 50 gld. ponudila — tako smo
&itali v vseh italijanskih listih — drudtvu
.LQs‘ Nazionale* potrnbno ltl‘biiée' da
se v sv. Kridu sezida italijanska #ola. Ita-
lijanska #ola gori mej skalovjem sivega
Krasa, — de tudi v obseZju obdine Tr-
#adke —, kjer prebiva zdriema slovenski
#ivelj: to je pad Zalostna ilustracija pre-
#alostnih nadih odnodajev, V Zolé moral
bi &lovek pomakati pero svoje, da pristno
izrazi ogrenela céutstva svoja.

Be zanesljive strani se nam poroda
dalje, da se jo#e uloiila proénja za dovo-
ljenje, premeniti ustanovno pismo ,Rivol-
tella®* v tem zmislu, da se bode odslej
gori (pri loveu* propovedovalo — ita-
Jijanski, Predirnost italijanske stranke
dosefe skoro svoj vrhuneo: udarec za
udarcom zadeva narodnost nafo. A na tem
8o krivi tudi drugi, Kdo so ti ,drugi®,
pogodi naj razsodni ditatelj sam! Mi pa
naj bi poljubljali -— o ne, veaj jo %e
poljubljamo &ibo, ki nas tepe,
Zato pa je veem zavednim mofem saveta
dolZnost, da liki vestalkam netimo mej
slovenskim ljudstvom plamen Zarkegs, od-
loénega rodoljubja. Le vzvilena ljubezen
do samih-sebe more nas rediti.

Pobalinstva. Slovenska napisa ,Tr.
Sokola* in ,Tr# podp. in bralnega dru-
Stva* bodeta v od¢i neatrpne nasprotnike
nade. Keor no vedo, kako bi si hladili je-
zico svojo, pa medejo razne stvari skozi
odprta okna v druitvene prostore: danes
ti prileti kos oglja, jutri kos — mila (%ajfe).
Provenijenco te tvarine bi morda utegnilo
pogoditi nade redaratvo. Cas bi bil Ze, da
se poudi razne pobaline — imamo tudi
take v glage-rokoviecah —, da treba
spodtovati pravice drugih, In
mej temi je prva: da se more mirno #i-
veti — na svojem.

Ne plasimo se! Pod tem naslovom se
nam pide iz Trata: Citam v raznih listih,
kako se mestna gospdda upirajo zahtevi
Slovencev po jedni slovenski #oli. Ta odpor
od te strani me ni presenetil nikakor:
dudom bi se le éudil, ako ne bi se bila
uprla gospoda. Ker pa smo #e morali pri-
dakovati, da nam bode gospida metala
polena pod noge; ker smo morali Ze a
priori radunati z nasprotovanjem ,z mestne
strani: se ne smemo pladiti tega
odpora, Trkati moramo, trkati tako
dolgo, da se nam odpro vrata. Ker se pa
mestni zastop node udele#iti posvetovanj
in poizvedovanj gledé na potrebo slovenske
osnovne #ole v Tretu, skrbeti bi morali
mi sami, da podamo viadi potreb-
nega materijala, odnosno doka-
zov, da je opravideno to, kar zahtevamo,
Mimogrede nam je tu nagladati, da smo
triadki Blovenci veliko premalo storili zs
organizacijo mnogobrojnega #ivlja
nadega ; da se niti ne poznamo ; da niti ne
vemo, koliko silo raprezentmje ta na# Zivelj
v dtevilnem pogledu, ako bi bil pri-
merno razvrédden vbojne dete,
Skrajni das je, da popolnimo, kar smo
zamudili do sedaj. V ta namen trebalo bi
obseénega §emutizma o slo-
venskem #ivlju, koji biizborno sluzil
nadim voditeljem. Toliko mimogrede. Glede
na nad konkretni sludaj, to je, slovensko
Bolo v Trstu, svetoval bi jaz, da se
seatavijo, recimo, tri komisije,
kojim bi bil nalog poizvedovati in zabe-
leZevati, vsaka v svojem obsesju, koliko
jo slovenskih starifev in koliko imajo otrok.
Be samim pisanjem po dasopisih, ne do-
sefemo pravogs vepeha: z nadimi ljudmi

treba se truditi, To bi bila jedina pot, po
kateri bi mogli priti do potrebnih podatkov.
Ako dobimo v roke kaj konkretnega, do-
loénegs, mogli bodemo z veljim naglasom
zahtevati to, kar nam gre, Morda bi bilo
umestno, da se prihodnji odbor politiénega
dn;un Edinost* poprime dela, da vres-
niéimo ta moj dobrohotni naért, Ako ve
kdo kaj boljfega, pa naj se oglasi,

Obéni zbor politicnega drustva ,Edi-
nost* je v nedeljo, dne 29 t. m. v pro-
storih ,Delalskega podp, druitva®, Prihod-
njemu odboru bode izvriiti ogromno nalogo:
voditi mu bode volitve v mestni, oziroma
deZelni zbor trZadki. Mimo tega bode tre-
balo intenzivnega dela po okolici triadki
in po Istri, da odbijemo nove napade, o
kojih Ze ukrepajo nasprotniki nadi. Zato
pa jo vsakega &lana svefa dolinost, da se
udeloZi obénega zbora politidnega drustva
nadega, ter da z besedo in dobrimi nasveti
podpre prihodnji odbor. Osobito je Zeleti
goatov iw Istre. Dobri obiskovani
zbori politiénih drustey so vaZni pojavi v
politiskem Zivljenji: opomin so na diroko
in navzgori, da smo tu, ki tirjamo
svoje pravice. — Odstopajodi odbor ima
jutri ob 10. uri predpoludne svojo zadnjo
sejo. Gg. odborniki in njih namestniki so
naprodeni, da se udeleie te seje.

Obéni zbor ,Tri. Sokola* je v nedeljo
dne 29, t. m, v druitvenih prostorih. Z
ozirom na odliéno mesto, koje zavzimlje
to drustvo mej triadkimi, Slovenci v so-
cijalnem pogledu, je Zeleti obile udelezbe.

Za druibo sv. Cirila in Metoda nabralo
se je pri Sreckn 8 gld, 80 kr,; v gostilni
»Bissaldi“ 1 gld.; doministi v kavarni
»Tedesco® 2 gid.

Zenski podruinici sv. Cirila in Metoda
darovala g8, Dobroslava Mahordié iz Se.
zane 2 gold.

Kaj bode iz nadih otrok? (Dalje).
Modre glavice mestnih odetov nadih eo
vzburjene. Mojzesi in Angelji se
pogovarjaju in ugibajo, kako bi potajili in
zatrli to nepridakovano mnoZico slovenskih
otrok pri sv. Jakobu. Govorili so, in mar-
sikedo jim pritrdi: ,Kako se predrznejo
nas nadlegovati ti kmetavdi, ti naseljeni
tujei P Kadaj se je dulo o enakej goro-
stasnej zahtevi: 0 slovenske] $oll v Tratu,
Ali naia blazena kultura ni veemogodna
in le ona zmo#na, ublaZiti in izobragiti te
surove Slovence*. N6, da tega sladkega
imena niso isgovorili, je skoraj gotovo,
ampak nadomestili so ga = izrazom, kateri
po njih menenju bolje pristoji Slovencem.
— Nekdo je #e pristavil: ,Iz Dalmacije
so nas izgnali, iz naSe Dalmacije; Istra
ie pojema pod slovenskim in hrvatskim
kopitom in zdaj #e trka njih surova pest
na mestna trZadka vrata. Bratje moji, ako
jim odpremo le eno okno, nam zasedejo
veo hito. Kam pojdemo mi, kam naéi si-
novi? Ali se hoéemo war mi Italijani na
stare dni de slovensko uditi P Gorjé ako se
ne ubranimo! Ne, nikdar ne, zalofimo vea
vrata, zakopajmo se v nade italijansko
pravo, in ako nas le ne pusté v miru, pa
jim odgovorimo drugade.* Naé angelj je
éo dodal: ,Kedé je in kedo je bil v
Trstu gospodar P*  Mi* bil mu je eno-
glasni odgovor. ,Tedaj bodimo previdni,
bodimo zviti kakor kade in delajmo se
gluhe in slepe in jaz upam, da Ze s tem
ufenemo, ali veaj utrudimo nare Slovence
(recto: sé...)* Begli so v desnico, zapri-
segli 8o, ostati nemi na vee prosnje in
pritogbe nasih slov. vdetov.

Triadko ladko dasopisje je bres izjeme
pod varstvom in uplivom tistih preznanih
krogov, kjer so nakupideni — milijoni.
Castiti ditatelji nus menda razumejo, kajti
jasnejo govoriti o teh ljudeh ni varno,
kakor nas skudnje uéé. Ti krogi zaseli
80 vea uplivna mesta v javnib sluzbah,
oni hodejo vladati, ne samo =z de-
narjem, temved tudi z besedo. Oni se
utikajo in se tudi zaresno vtaknejo v veako
podjetje, njim se vee posredi, njihova mora
veljati, naj stane kar hode. Ker pa so
sami strahopetni, driijo se vedno tiste

strani — kjer je moéd, Taki ljudje trosijoi

po novinah laZnjive vesti: zanidujejo nas
in se nam posmehuje. Resnice se pa boje
ko pidejo o Slovanih, kajti oni pisejo vedno
le v strasti. Svoj pot pihajo v #rjavico, da
bi zagorelo njim v korist, a Slovanom v
#kodo. Kjer se kaj kuje proti nam, tam
je njihova roka vmes. To sem hotel ome-
niti le v ta namen, da uvidi nade priprosto
ljudstvo, kje se njega strahoviti, a zajedno
tudi strahopetni protivniki — provaroéitelji
vsega gorja mej nami, (Dalje prih.)

Iz spodnje okolice se nam pise : Neki
Barkovljan ulo#il je minole dni pri tuk,
¢. kr. carinekem uradu v slovenskem je-
ziku pisano proénjo. Dotiénemu gospodu
uradniku pa ni bila slovenski pisana prod-
nja po volji, kajti vprasal jo prodnika,
demu ni napravil profnje v italijanskem
jeziku! Misliti je, da mora dotiéni uradnik
le vesprejemati prodnje — naj si bodo pi-
sane v slovenskem, italijanskem ali nem-
fkem joziku — ne da bi stavil kakoréne
si bodi svoje opomnje. — Upamo, da bode
slavno ravnateljstvo #e opozorilo dotiénega
uradnika, da se vede v prihodnje nepri-
stranaki! Ko sedaj Ze na magistratu
mirno sprejemajo slovenske uloge (toliko
so se jim #e privadili) — brez nikakih po-
sebnih ugovorov — mislimo, da je tem
neumestnejde, ako bi se kaj enacega do-
gnjalo pri kakem o, kr. uradu,

\ obéini Pomjanski imajo sedaj, ka-
kor znano, vladnega komisarja, ker jo je
bivéi obéinski odbor zavozil tako temeljito,
da so celo nasprotniki nadi in vlada spo-
znali, da tako ne gre dalje. Obdino je za-
dela po takih Zalostnih odno#ajih obdutna
materijalna dkoda, kajti komisarju treba
teti po 8 goldinarje na dan. Nu vsem
tem pa je kriv izkljudno le bivii odbor,
nikar pa obédina, Kako pride poslednja do
tega. da trpi dkodo? Zato pa doloduje Ze
postava sama, da taki izredni odnodaji ne
smejo trajati nad 6 tednov, Zahtevanje ob-
dinarjev Pomjanskih, da se skoro razpisejo
volitve, je torej poveem oscovano, tako se
stalidda obstojedih zakonov, kolikor se
staliida koristi obdine; osnovano pa tem
bolj, ker nam prihajajo poroéila, da je
komisar tej disto slovenskej obdini zvest
somiiljenik italijanske stranke.

Gradnja dolenjskih Zeleznic. Vderajénji
wBlov, Narod* prejol je brzojavko iz V e-
likih La#id, da se je dne 22, t. m.
pridela gradba dolenjskih #eleznic na vsej
progi. Po blagoslova veled. gosp. Zupnika
Gerjolja na mestu, kjer bode stala
postaja v Velikih Ladidah, prijel je gowp.
c. kr, okrajni sodnik Danijel Suflaj
za lopato, okraseno evetjem in narodnimi
trakovi, ter otvoril mej navdudenimi Zivio-
klici gradnjo v navzodnosti mnogih odli-
énjakov in mnogobrojnega obdinstva.

Skrunenje grobov. Triaik Slovenec
zasadil je oleander in drugih ovetlic —
na grob umréie mu héerke; a zlobna
roka je potrgala, zrudila in pobrala vse to,
kar jo zasudila ljubeda roka, da goji in
brani blag spomin dragemu avojou, ki
lezi v hladnem grobu. Cloveka mora paé
uzZalostiti, videdega, da se dandanes ne
spodtuje ni najsvetejdi mej veemi d&uti:
pijeteta do umrlih. Vandalizem na grobu:
to je pad najgréi din, & kojim se more
ogrediti zlobna roka élovedka.

Ob&na zbora ,Pisateljakega
podpornegadruitva* in ,Dramatiénega
drudtva* vréila sta se v Lljubljani dne 18,,
odnosno 23. t. m. V odbor pisateljskega
drudtva so izvoljeni: dr. I. Voénjak pred-
sednikom, gg. Viktor Be#ek, Anton Fun-
tek, Fr. Lovee, Fran Orozen, Rajko Pe-
ruick in Simon Rutar, odborniki. v
odbor ,Dramaténega drudtva* so izvoljeni:
Dr. ‘Ivan Tavéar predsednikom, gg. dr.
vitez Karol Bleiweis, Fran Drenik, dr.
Val. Krisper, dr. Lovro PoZar, Simon
Rutar, dr. Josip Stare, Ivan Subic in An-
ton Trstenjuk, odborniki.

Iz Barke pri Divaéi se nam pide:
Blagoizvolite na dopis iz Barke v 39. ét.
Vadega cenjenega lista z dne 14. maja t. L.

#n sledede in sadnje vratice v tej zadevi

sprejeti. Precej prvi dopia iz Barke z dne
9. marca #t. 20. t. I, v katerem ondotni
dopisnik uriva uéitelju krajevno policijsko
sluibo, odmeval je po slovenskih pedag.
dasopisih — &ed na Barki, tam na sosednej
Primorskej, zahtevajo, naj bi ondotni uditelj
opravljal v #ole prostem éasu tudi sluzbo
krajevnega policaja in biriéa. Naj bode tu
dopisniku iz Barke enkrat za veelej po-
vedano, da se jaz kot uditelj nikdar in
nikoli ne bodem poniZal v njih vudkega
policaja. Dalje se popravija dopis, da teée
,yoda* — ne pa .gnojnica* pod
#olsko sobo, kakor dopisnik omenju. Do-
pisnik dulje vpraduje : ,Kdo je temu kriv?*
«Kdo je sedaj vodja #oli na Barki #* Tedaj
tako, g. dopisnik, taki nedostatki pri #ol-
skem posiopju spadajo po Vafem menenji
v delokrog uéitelja ¥ Res plitvo mora biti
v Vaiih mozganih. Da Vas pa, g. dopisnik,
v Vasej prevelikej skrbi za obdinsko stvar
potolazim, bodi Vam povedano, da je tuk.
krajni #oleki avet na moje prizadevanje in
vedkratno nagovarjanje gledé novega #ol-
skega poslopja, Ze stavidée za to pri ob-
dini izposloval, ter se jeo vse potrebno
ukrenilu v prej ko mogode invréitev. Gledé
mojih zimskih poditnic jo stvar za Vas
disto brezbrizona, ker te sem dobil po na-
avetu svojega zdravnika ‘od viije c¢. kr.
#olske oblasti. S tem jo stvar v tej za-
devi zame kondana. P. Ipavec
uditelj

Poskus samomora. 42letni teiak Bla#
Godina, stanujoé v ulici Cordajuoli, po-
rinil si je, hoted se usmrtiti, noZ v levo stran
prsi. Pronesli so ga v bolnico. Rana ni
neverna. Velika beda prisilila ga je baje
do tega nesrednega koraka,

»Slovanski Svet* ima v 10. étev. na-
slednjo veebino: 1. Mladodehi in Jugoslo-
vani. 2. Kranjski konservativei in pa ,ad-
ministrativna  pot*. 3. Liturgija rimske
cerkve. (Dalje). 4. Zakljudki stranke prava,
5. Yepreckas mhena, (Pudkinova pesen v
ruskem izvirniku, v slovenskem prevodu
z latinico in oirilico od Lamurskega. 6.
Becua. (Vesna) Ruska pesem A. Majkova.
S slovenskim tolmadenjem. 7. Narodne
razmere na Volyni. 8. Ruske drobtinice.
9. Ogled po slovanskem svetu. 10. Knji-
#evnost.

Utiteljski tovaris &t. 10 ima slededo
vsebino: Iz deZelnega zbora kranjskega.
— Lj.Btiasny — Kamnik: Podo-
bice v abecedniku. — J. Marn: Knjiga
Slovenska. — Knjizoevnost. — Listek. —
Nadi dopisi: Iz postojinakega okraja. —
Iz novomedkega okraju, — Druitveni vest-
nik. — Vestnik.

Novl knjigl. Poesmi, zlozil J. T. Tur-
kud; Gradec, tiskala vseuédilidéa tiskarna,
zalo#il pisatelj. Lidna knjiZica je I, svezek
pesnidkih del znanega pesnika in obseza
na 48 atraneh velike osmerke 23 razliénih,
krajiib in daljiih pesmij.

oNarodne biblioteke*, katero izdaja
tiskar J. Krajec v Novem mestu, izili so
ravnokar trije snopidi: 39. ,Solnce in
senca®, izvirna povest, spisal J. Beddnek
(147 str.) 40. ,Svitoslav“, povest, spisal
V. KriZzan (82 str.) Obe povesti namenjeni
sta slovenskemu prostemu ljudstvu. Cena
snopiéu je jako nizka, samo 15 kr. Snopié
41. in 42, obseza zadetek Sienkiewiczevega
zgodovinskega romana ,Z ognjem in me-
dem*, ki ga je poslovenil Podravski. Ves
roman ohsezal bode 8 snopidev. Cena
prvima dvema (146 str.) je 30 kr. Dobi-
vajo se vsi snopiéi pri zaloiniku v Novem
mestu in po knjigarnah,

Dunajska borsa
24, maja.

Eootnt dr2, dolg v bunkoveih — — gld 96.05

% v srehru — —~ — o 8500
Zlata rontg — —~ — — - — - o 118,185
5%/, avetrijska renta — — — — — « 100.85
Delnice narodne banke — — — — , 997
Kreditne dolnico — - = = == — _ 317,560
London 10 lir sterlin — - = — . 119.50
Francoski napoleondori — - - WA
C.kr. ookini — — — — — — — . 568
Nomiko marke — — — — — — « 58.556



Domaéi oglasi.

Drustvena kréma

Rojanskega posojilnega in konsum-
nega drustva, poprej Pertotova, pri-
porota se najtopleje slavnemu obéinstvu.
Todijo se vedno izbornn domala oko-

litanska vina. Cl
staroznana pod ime-

BOStillIa ,,StOka“q nom ,Belladonna*,

poleg kavarne  Fabris®, priporoéa se Slovencem
¥ mestu in na deieli. Todijo se izborna vina,

istotako jo kuhinja izvestna. ClL.
. .
1
B. Modic in Grebenc, s, fcvn

in Via Nuova, opozarjata zasebnike, krémarje in
¢. duhovitino na svojo zalogo porcelanskega, ste-
klenega, lonfenega in Zeleznega blags, podob in
Kipoy v okrakenje grobmih spomenikov. Cl.
Pinzza 8. Giovanni, &t. 1.

"artin Kl‘ie, trgovina z mnogovrstnim

lesenim, Zeleznim in londenim kuhinjskim orodjem,

pletenino itd. itd,
H tovljar v ulici ,Caserma.
Andrel Kalan, priporoéa se najtopleje
slovenskemu oblinstvu, — Najelegantnejie ter so-
lidno delo in todna postreiba. Cl

Gostilna ,Alla Croce di Malta*

Via Valdirivo &t. 19 (poleg Piazza della Zonta)
priporoda e najtopleje triakkim Slovencem in na
dezeli. Todi izvrstna vina in prirejuje jako okusna

iganjarija in tobakarna v
Karnl co' a! ulici Via Arcata, nasproti
hide Cacia. Prodaja domai kranjsk brinovec po
1 gld. 80 kr boteljko, dalmatinsko tropinjsko
iganje po 1 gld. 10 kr. liter, Cl.

H lastnik kréme k ,Ruskim
BlaZina Tone, 1./, v "Gk
&t. 8, uljudno prosi za mnogobrojni obisk svoje
krime, kjor se pije izvrsten isterski teran, in se
5o boljie skrbi za Zelodee. 17 -25

Kavarni ,Commercio‘ in ,Te-

doscol v ulici ,Caserma*, glavni shajn-
lis&i triadkih Slovencev vseh stanov.

Na razpolago asopisi v raznih slovanskih jezikih,

Dobra postreiba. — Za obilen obisk se priporoda
Anton Sorli, kavamnar, CL

iz 8t

Miekarna Frana GrZine ;>

na Notranjskem (Via Campanille v hili Jakoba
Brunneria #t. 5 (Piazza Ponterosso). Po dvakrat
na dan frifno opresno mleko po 12 kr. liter ne-
posredno iz St. etra, sveia (frisnn) smotana, Na
zahtevanje posneto mleko po 4 ke. liter, toda
le v mnoZini najmanje 25 litrov, CL

na oglu Via Torrente in

EmeSt Pegan Ponte della Fabra, pripo-

roda svojo trgovino z moko in raznimi domadimi

'pridelki, zlasti pn svojo bogato zalogo kolonijal-
| nega blaga. Cene so neverjetno nizke, postreiba
,ven(nn in nagla. CL

|

- Orgljavec

|

(naslednik A. Pipana)

z dobrimi spri¢evali is¢e sluzbo, ka-
tero Zeli takoj nastopiti. Vel se izve
pri upravniStvu nadega lista. 12

jedila. Za obilni obisk prosi gostilniéar Covacich.
priporoda svoji trgovin
|V8l'l Pl'0|09 v Via del Bosco st. 2

(ubod na trgu stare mitnice, Piazza Barriera
vecchia) in v ulici Molin a vento #t. 3. Prodaja

razliéno medano blago, moko, kavo, ri¥ in razne

~ ,Galleggiante Nazionale“

vrate domade in vnanje pridelke, C.

Gostilna , Alla Vittoria“

Petra Muscheka, v ulici Sorgente (blize tehtnice
Rosada) todl izvestna vina in prirejuje jako okusna

jedila, Prenodidéa neverjetno v ceno, ClL
(narodni zavod

Tiskarna .,Dolenc* 7oty pivea

della Casermn &t. 2, izvriuje veakovratna tiskarska
dela po ugodnili cenah. Imamo na prodaj knjigo
+Kmetijsko berilo* za nadaljevalne tedaje in {o-
spodarjem v pouk. Mehko vezana stane 45 kr.,
trdo vezana 65 s postnino vred. OL

Piazza Bariera vec-

Anton Krajcer, 5\ oerin in

govina z rozlitunimi jestvinami: moko, riZem,
oljem, kavo itd, Priporoda se najudancje olnvréelmu

obdinstyn,
3 na voglu ulice Ghega
Anton Pockajy in Cecilia, todi izvrstno
domade Zganje; v tabakarni svoji — ista hisa -
pa prodaja vse navadno potrebne nemiko-slovenske
poitne tiskanice. Cl

.
Kopalisce

leZeGe nasproti Lloydove
palage, odpre se v sredo, dne
l. junija 1892.

Vdova Adolfa Buchler.
A 4

S Spomiadansko zdraviiene

najbolje je & &ajem iz tavZentroZ (milefiori).
kri Gistele in neprokosljivo srodstvo zoper ano-
njo v Zelodeu, hemoroidalne bolezni itd, — Zavi-
tek z navodom, za 12 dni zdravljons, stane 50 kr.,
8 poito 5 kr, ved, Cuvati se je ponarejenja zdravila,

Dobiva se v odlikovani lekarni 87—100

PRAXMARER , Ai due Mori* Trst, veliki trg.

, Podtne pokiljatve izvriujejo se neutegoma.

2-1

drovljarski mojster, Via Ro-
lvaﬂ umek’ magna §t. 6, prip;ro*n 8o

slavnemu oblinstyu v vsa v njo%. stroko s, ada-

jota deln. ~ Solidno delo, — hitra poltreﬂn —

nizke cene, 60--33
ekov-

Vekoslav Moder,

mojster ,Piazza Caserma, se pritoroén
glav. obéinstvu, — Prodaja veeh vrst kruha,
slagéio, dokolade, vseh vrst moke itd. po
nainizjih cenah. Cl
Via Barriera vee-

Josip Kocjanéi€, ‘"%t

trgovina z medanim blagom, moko, kavo, rifem in
raznovrstnimi domadimi in vnanjimi pridelki. Cl
naslednik Jakob Hode-

Antﬂn Lamp°9 varja, Via Barriera

veccehia &t 17 pekovaki mojster, priporoéa kruh
vsoh vrst, moko, ri%, sodivje, fino moraviko maslo

itd. CL
Yis Barriera vecchia &t 16

&~
A“lon bfllkﬂ I11. nadstropjo, izdeluje

moike cbleke po najnovejiem kroji. V njega de-
laluici vaprejemajo wse tudi
vrstno moiko in Zensko perilo,

liéno in po najugodnejsih cenah.

U. Mrevlja,

Priporoéa slav. obéinstvu
moke, otrobov, turdice, ovsa
kruha po najniZjih cenah.

trgovina z steklovino

Allton vrabﬂc, londenino in lesenino

itd. v uliei Via Canale (prva prodajalnics poleg
+Ponte rosso*) se priporoés trzaikim in vnanjim
Slovencem, Cl

kojs we izdeluje
Cl,

Via Belvedeore
atv, 19.
vsake vrste
m razm-ga

CL

H Piazzetta Cordarioli &t.
Franlo Dela 8 blizo novug,n‘tr:;:. pr’:)-

dajs izvrstne jostvine : kavo, sladkor, riz, olje,
¢okolado, kakao — po najnizjih cenah.
nasproti velike vojai.

lvan Kan()bﬂl; nice, priporoda svojo

zalogo z mnogovrstnim jedilnim in drugim blagom ;
razposiljn tudi na debelo v mnozinah od & kil
naprej po najnigji ceni.

Lastnik pol. druétve ,;E-dlnoat'.

narodila na razno-!

Skropilnice proti peronospori

_zistem Candeo, in drugih zistemov imamo
zmiraj v zalogi. Ker pa kaZe, da letos se
jih bo wnogo potrebovalo, prosimo uljudno
gospode posestnike, naj blagovolijo se =z
‘narodili hitro oglasiti, da zamoremo o pra-
vem &asu druge preskrbeti in veem kupo-
| valcem postredi.

Imamo tudi izvretne Zvepljslke, trdne
.in labke, katere le fini prah trosijo, ki se
lvel oprime perja, de tudi se naloZijo s
éveplom v krepab.
' Cene s0 jim ostale tiste poprejénjih
let, akopram so ene in druge muogo zbolj-
sane, t, j.

Candeojove ékopilnice z vso pripravo
10 gold., Zvepljalke 5 gold.

Priporoéamo se tudi za vsakovrstne
druge stroje, in za vse kar knjim tide,

Zivie in druzb. 1n—
|~ v Treatu ulica Zonta 5. ==

Riunione Adriatica di Sicurta
2410 v I'rstu.
Zuvaruje proti pokarom, provozu po suhem

rokah in na morju, proti {odi, na Zivenje v vaih
kombinacijah.

Gravnica druitva

Pyvomijus reserva zavarovanjs
na zivljenje

Premijna reserva zavarovanja
proti ognu

Premijua reserva zavarovanja

gld. 4,000,000 —

10,754.806 91

Reserva zavarovanja proti pre-

minjanju kurzoy, bilanca (B)

Rezerva speeijalnih dobitkov
zavarovania na Zivljenjo

Obéna reserva dobitkov &

Urad ravnateljstva :

WVin Valdirivo, br. 2 (v lastoej hiki)

260,000 —

Glavnica in reserva drustva dne 3I. decemhra 1890.

1,612.910°22

blaga pri prevazanju » 83.594.10
Reserva zavarovanjs proti todéli 200 000~
Reserva zavarovanjs proti pre-

minjanju kurzov, bilanca (A) 163.786-21

137.078°85

1,127.605°98

Izdajatelj in «idgovorni-—u;d—nTl;_—“.aki Cotig.

Griena bol kadal], hreputavica, promukiost, nazed,
zadavica, rora, zapala ustijuh itd,

mogu se u kratko vrieme izliediti rabljenjem
NADARENIH 1—-8

Prendinijevih sladki$ah

(PASTIGLIE PRENDINI)
§to jih gotovi Prendini, luébar | ljekarnar u Trate

Veoma pomaia uditeljem, propovjednikom
itd Prebdjenih kadljné nodih, navadne jutranje
hroeputavice i grlenih zapalah nestaje kao za &udo
nzimanjom ovih sladkidah.

Opazka. Valja se paziti od varalicah, koji
jo ponadinjaju. Zato treba uvjek zahtjevati Pren-
dinijeve sladkife (Pastiglie Prondini) te gledati,
da bude na omotu kutijice (ikatule) moj podpis,
Svaki komad tih sladkifah ima ntisnuto na jednoj
Strani  Pastiglie*, na drugoj ,Prendini¥,

Ciena 30 né&. kutijici zajedno sa naputkom.

Prodaju se u Prendinijevo) ljekarnl u Trstu
(Farmarcia Prendini in Trieste) i u glavnijih
ljokarnah svieta. 3302

[venredna prilika

V soboto, dne 4. maja

odprla se je 8-3

gostilna Al Graner

i v ulici Tintore.

'Todi se pravo istersko vino
. po &8 nvd. liter.
Za domado rabo v sodé¢ih
' od 30 litrov naprej

- po &<k novdidev liter.

Kra:ne uzorke sSalje se zasebnikom ba-
dava. Knjige za krojade nefrankovane.

Tvari za odjela.

Peruvion | dosking za visoko svedenstvo;
propisane tvari za c. kr, &inovnidke uniforme,
te za veterane, vatrogasce, sokolage, livré;
sukno za biljard i igradje stolove, loden i
nepromoéne lovaike kapute, tvari kojo se
| pere, plaid za putnike od 4—14 for, itd.
Tko Zeli kupiti jeftine, postene, trajne, éisto
vunene suknene tvari nipoito jeftine eunje,
#tono ih posvud nudjaju, te jedva podnone

krojacke trofkove, neka se obrati na

Iv. Stikarofsky-a u Brou.

Veliko skladifte sukna u Austro-Ugarskej.

U mojem stalnom skladiitu w vriednosti od
'/, milijuna for. a. v. te u mojoj svjetskoj
poslovnici jest pojmljivo, da preostane mnogo
odrezaka; svaki razumno misledi Covjek
mora sam uviditi, da se od tako malenih osta-
naka i odreniu nemoZe poslati uzorke
{'er nebi u kratko blaga preostalo, Ponudjaju
i pojedine tvrdke odrezke te razakilju 1i
uzorke, tada su evi od ditavih komada, nipoito
od odrezaka,
u, % u se 1l se
9\"1’1& euloe\!'lkc?n!(?a nxr:?uého :ehm%t boju, -luum
clenu,
Posiljke jedino uz postarsko pouzetje,
] 2411 preko 10 for, franko. 298 - 24
ki amkom, Seakom, skom,
Dewiesia ﬂm&’xf ‘ln fﬂwnkom Jeziku, pol

Josip Pizzarello

mehanik v Trstu
WVia Fontanone br. 12

popravija in prodaja stroje za Sivanje
vsakor¥nega zistema, nove in Ze rabljene,
= garancijo, Instalujejo se elektriéni zvonei.
Popravljajo se velocipedi 2z pneumatidko
gumo. 1-104

Bratom Slovanom!
Prakticna Sola igre na gosli

zlokil Jam Minlat. 1—-3
V 10 zvezkih (po 20 strani). Vsak zvezek stane
50 kr. 8 poito Ta #ola je vsakemu Slovanu ra-
zumljiva, ker jo v njoj kar najmani teksta ter so
vzete vaje iz bogatoga vira naroduih pesmi dasko-
slovanskih, Dosedaj so izéli zvezki 1., 2. in 8. in
podljemo jo vsakemu, katori je narodi.

Velebin Urbéanek Praga 1. 305.

AveusT BRUNNER

TRST
Via Conti Stevilka 6 a.

Dis Maschinea-Fabrik
und Eisengiesserei von

August Brunner

Tovarna strojev in
#elezolivnica

Avgusta Brunner-ja

{ibernimmt allo einschli-
preveiame vsa sem Apa- an AYBalti ale s
dajoéa dela kakor: gi ASCHINEN,

STROJE, PRESE, SE-
SALKE, ZELEZNA
OMREZJA, STOLPE,
CEVI, vedjs in manja kloinere
POPRAVLIANJA. REPARATUREN,

Telefon #tv, 201. 10 - 94

PRESSEN, PUMPEN,
GITTER, 8,.ULEN,
R. HREN, grdssere und

DROGERIJA

na debelo in drobno

G. B. ANGELI
1411 TRST

Corso, Piazza della Legna 3., 1.
Odlikovana tovarna &oplEev.

Velika zaloga oljnatih bary, lastni izdelek.

Lak za kotije, = Anglelikega, iz Francije

Nemdijo itd. Volika zaloga finih barv, (in

tubetti) za slikarje, po ugodnih cenah. Lesk
za parkete in pode,

MINERALNE VODE

iz nljb02 znanih vreloev kakor tudi romanij-
sko %veplo za Zvepljanje trt.

S_k_lfopil.nicq Yermorel
la.mﬁim iomndoqs

VINOGRADCI
OGRADCI!

Varujte vase trte pred .PER ON O-

SP OR A* o pravem Easu
s priznanim sredstvom za sikanje pri visokih in
nixpkih trtah, Posoda je vsa iz rudedega bakra.
Delo je tofno izvrdeno. Jako koristno o rabi teko-
&ine. Ne utrudi delavea. Rabi se lahko ved let
brez da se pokvari.

Bolje so od vach drugih,
kar jim je pripoznano ne samo z hiljadami svedo-
¢eb ampak tudi 350 in ved prvih nagrad pri raz-
nlh natecanjik. Iznajditelj gosg. Viktor Vermorel
Villafranche na Francoskem je bil odlikovan z ko-
lajno in najvidjem priznanjem. Warowvatd se
ie ponarejenja, — Edini zastopnik za

vitro-Ogersko :

Henrik Pegan v
VIA SANITA it 17.

Cenn prosto carine gl. 22, — Brezplaéni zamot.
Franko na postajah in na brod v Trstu.

Trstu,

20— 14 PLACA SE NAPRED.

| el v ———————e e e

!

Trst, Via Arsenal st. 2.
Oddaje listke za Zeleznice in parobrode mornarjem
in delaleem po nizkih cenah in na vse kraje

stu.

Tiskarna Dolene



